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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 1144/2014
z dnia 22 pazdziernika 2014 r.

w sprawie dzialan informacyjnych i promocyjnych dotyczacych produktéw rolnych wdrazanych
na rynku wewnetrznym i w pafistwach trzecich oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr
32008

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 42 i art. 43 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Region6w (2),

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 3/2008 (*) Unia moze prowadzi¢ dzialania informacyjne i promocyjne
na rynku wewnetrznym i na rynkach panstw trzecich w odniesieniu do produktéw rolnych i metod ich produkdji,
a takze w odniesieniu do niektérych artykuléw spozywczych wytworzonych w oparciu o produkty rolne.

(2)  Z uwagi na zdobyte do$wiadczenia oraz przewidywany rozwdj wydarzen w sektorze rolnym i na rynkach
zarébwno w Unii, jak i poza nig, system ustanowiony rozporzadzeniem (WE) nr 3/2008 nalezy podda¢ przegladowi
oraz zwigkszy¢ jego skutecznos¢ i spojnosé. W zwiazku z tym nalezy uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 3/2008
i zastapi¢ je nowym rozporzadzeniem.

(3)  Celem dzialan informacyjnych i promocyjnych jest zwigkszenie konkurencyjnoéci rolnictwa unijnego, a tym
samym poprawa rownowagi konkurencyjnej zaréwno na rynku wewnetrznym, jak i w panstwach trzecich.
W szczegdlnosci dzialania informacyjne i promocyjne powinny mie¢ na celu podniesienie wiedzy konsumentow
o zaletach unijnych produktéw rolnych i metod produkgji oraz podniesienie wiedzy o unijnych systemach jakosci
oraz ich lepsza rozpoznawalnos¢. Ponadto dzialania te powinny zwigkszy¢ konkurencyjnosé, spozycie i widoczno$é
unijnych produktéw rolnych zaréwno w Unii, jak i poza nig, a takze udzial tych produktéw w rynku, przy
zwroceniu szczegdlnej uwagi na rynki w pafstwach trzecich o najwyzszym potencjale wzrostu. W przypadku
powaznych zaktécen na rynku, utraty zaufania konsumentéw lub innych szczegblnych probleméw dzialania te
powinny poméc przywréci¢ normalne warunki rynkowe. Takie dzialania informacyjne i promocyjne powinny
z pozytkiem uzupelnia¢ i wzmacnia¢ dzialania realizowane przez panstwa czlonkowskie. Aby osiggnaé swoje cele,
dzialania informacyjne i promocyjne powinny by¢ nadal wdrazane zaréwno w Unii, jak i poza nig.

(4)  Dzialania powinny mie¢ réwniez na celu podkreslenie autentycznosci produktéw unijnych, aby poszerzyé wiedze
konsumentéw o zaletach produktéw oryginalnych w poréwnaniu z imitacjami i produktami podrobionymi;
przyczyni si¢ to znaczgco zaréwno w Unii, jak i w panstwach trzecich do podniesienia poziomu znajomosci
symboli, oznaczen i skrétéw oznaczajacych uczestnictwo w europejskich systemach jakosci ustanowionych
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 (°).

(5)  Jednym z atutéw Unii w produkcji Zywnosci jest zréznicowanie produktéw i ich szczegdlny charakter, co ma
zwigzek z réznymi obszarami geograficznymi i réznymi tradycyjnymi metodami produkgji i co daje wyjatkowy
smak oraz réznorodno$¢ i autentyczno$¢, ktérych coraz bardziej poszukuja konsumenci zaréwno w Unii, jak
i poza nia.

() Opinia z dnia 30 kwietnia 2014 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

(%) Opinia z dnia 2 kwietnia 2014 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 15 kwietnia 2014 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz
decyzja Rady z dnia 13 pazdziernika 2014 r.

(% Rozporzadzenie Rady (WE) nr 3/2008 z dnia 17 grudnia 2007 r. w sprawie dzialan informacyjnych i promocyjnych dotyczacych
produktéw rolnych na rynku wewnetrznym i w krajach trzecich (Dz.U. L 3 z 5.1.2008, s. 1).

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie systeméw jakosci
produktéw rolnych i $rodkéw spozywcezych (Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1).
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(6)  Oprécz informacji o nieodlacznych cechach unijnych produktéw rolnych i artykuléw spozywczych, dzialania
kwalifikujace si¢ do dzialan informacyjnych i promocyjnych moga réwniez polegaé na przekazywaniu przyjaznych
konsumentom komunikatéw, kladacych nacisk miedzy innymi na odzywianie, smak, tradycje, réznorodnosé
i kulture.

(7)  Dzialania informacyjne i promocyjne nie powinny by¢ ukierunkowane na konkretny znak handlowy. Jednak aby
zwigkszy¢ jako$¢ i skuteczno$¢ prezentacji, degustacji oraz materialéw informacyjnych i promocyjnych, nalezy
dopusci¢ mozliwo$¢ podawania informacji o znaku handlowym i pochodzeniu produktu, pod warunkiem ze
przestrzegana bedzie zasada niedyskryminacji, a dzialania nie beda mialy na celu zachgcania do spozywania
jakiegokolwiek produktu jedynie ze wzgledu na jego pochodzenie. Ponadto takie dzialania powinny by¢ zgodne
z ogblnymi zasadami ustawodawstwa unijnego i nie powinny ogranicza¢ swobodnego przeplywu produktow
rolnych i artykuléw spozywczych z naruszeniem przepisow art. 34 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE). Nalezy ustanowi¢ przepisy szczegélowe dotyczace widocznosci znakéw i pochodzenia w gtéwnym prze-
kazie Unii dotyczacym danej kampanii.

(8)  Unia eksportuje gtéwnie gotowe produkty rolne, w tym produkty rolne nieobjete zatacznikiem I do TFUE. Nalezy
zatem obja¢ dzialaniami informacyjnymi i promocyjnymi niektére artykuly nicobjete zalgcznikiem I do TFUE.
Byloby to spéjne z innymi systemami wspdlnej polityki rolnej (WPR), takimi jak europejskie systemy jakosci, ktore
juz obejmuja te artykuly.

(9)  Unijne dzialania informacyjne i promocyjne dotyczace wina w ramach WPR stanowig jeden z najwazniejszych
elementéw programéw wsparcia dla sektora wina. Przedmiotem dziatan informacyjnych i promocyjnych powinny
by¢ tylko wina o chronionej nazwie pochodzenia lub chronionym oznaczeniu geograficznym, jak réwniez wina,
na ktérych podana jest odmiana winoro§li. W przypadku programéw prostych dany program powinien réwniez
obejmowac inny produkt rolny lub artykul spozywczy. Podobnie, rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 508/2014 (') przewiduje promowanie produktéw rybotéwstwa i akwakultury. W zwiazku z tym mozli-
wo$¢ obejmowania produktéw rybotéwstwa i akwakultury wymienionych w zalaczniku 1 do rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 (%) dzialaniami informacyjnymi i promocyjnymi w ramach
niniejszego systemu powinna zostaé ograniczona wylgcznie do produktéw ryboldwstwa i akwakultury, ktore sg
powigzane z innym produktem rolnym lub artykulem spozywczym.

(10)  Produkty objete unijnymi systemami jakosci i systemami jakoSci uznanymi przez panstwa czlonkowskie powinny
moc si¢ kwalifikowaé do objecia dzialaniami informacyjnymi i promocyjnymi, poniewaz systemy te zapewniaja
konsumentéw o jakosci i cechach produktu lub zastosowanym procesie produkeji, tworzg warto§¢ dodang takich
produktéw i zwigkszaja ich mozliwosci rynkowe. Ekologiczna metoda produkeji oraz znak graficzny produktéow
rolnych wysokiej jakosci, specyficznych dla regionéw najbardziej oddalonych, réwniez powinny méc si¢ kwalifi-
kowaé do objecia dziataniami informacyjnymi i promocyjnymi.

(11) W latach 20012011 zaledwie 30 % budzetu przeznaczonego na dzialania informacyjne i promocyjne dotyczyto
rynkéw panstw trzecich, mimo ze rynki te oferuja znaczny potencjal wzrostu. Nalezy ustanowi¢ przepisy wspie-
rajace wdrazanie wigkszej liczby dzialan informacyjnych i promocyjnych dotyczacych unijnych produktéw rolnych
w panstwach trzecich, w szczegélnosci poprzez zapewnienie zwigkszonego wsparcia finansowego.

(12) W celu zapewnienia skutecznosci realizowanych dziatar informacyjnych i promocyjnych dzialania te powinny by¢
opracowane w ramach programéw informacyjnych i promocyjnych. Takie programy byly dotychczas propono-
wane przez organizacje branzowe lub migdzybranzowe. Aby zwigkszy¢ liczbe proponowanych dziatan i podniesé
ich jakos$¢, nalezy poszerzy¢ krag beneficjentow o organizacje producentéw oraz ich zrzeszenia, grupy i organy
sektora rolno-spozywczego, ktérych cel i dziatalno$¢ polegaja na udzielaniu informacji o produktach rolnych
i promowaniu takich produktéw.

(13)  Drzialania informacyjne i promocyjne wspélfinansowane przez Uni¢ powinny mie¢ konkretny wymiar unijny.
W tym celu, a takze aby uniknaé rozproszenia Srodkéw i zwickszy¢ widoczno$¢ Europy poprzez dzialania
informacyjne i promocyjne dotyczace produktéw rolnych oraz niektorych artykuléw spozywezych, nalezy przewi-
dzie¢ opracowanie programu prac, w ktorym bylyby okreslone priorytety strategiczne tych dzialan dotyczace
ukierunkowania na konkretne grupy ludnosci, produkty, tematy lub rynki, jak réwniez cechy charakterystyczne
komunikatéw informacyjnych i promocyjnych. Program powinien by¢ opracowany na podstawie celéw gléwnych
i szczegbdlowych okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu oraz powinien uwzglednia¢é mozliwosci oferowane
przez rynki oraz potrzebe uzupelnienia i wzmocnienia dzialan realizowanych przez pafstwa czlonkowskie

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE) nr
791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011 (Dz.U. L 149 z 20.5.2014, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej organizacji
rynkéw produktéw ryboléwstwa i akwakultury, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1184/2006 i (WE) nr 1224/2009 oraz
uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 1).
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(16)

17)

(18)

(19)

(20)

i podmioty gospodarcze zaréwno na rynku wewnetrznym, jak i w panstwach trzecich, aby zapewni¢ spdjna
polityke promocyjna i informacyjng. W tym celu przy opracowywaniu programu Komisja powinna si¢ konsul-
towaé z panstwami czlonkowskimi i zainteresowanymi stronami.

Program prac powinien przewidywaé migdzy innymi szczeg6towe przepisy umozliwiajace reagowanie na powazne
zaklécenia na rynku, utrate zaufania konsumentéw lub inne szczegblne problemy. Dodatkowo Komisja powinna
zwroci¢ szczegdlna uwage na dominujaca pozycje malych i Srednich przedsigbiorstw w sektorze rolno-spozyw-
czym, ktory jest sektorem korzystajagcym z wyjatkowych srodkéw przewidzianych w art. 219, 220 i 221 rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 (') oraz, w przypadku dzialan ukierunkowanych na
panstwa trzecie, uméw o wolnym handlu wchodzacych w zakres wspdlnej polityki handlowej Unii. Przy opra-
cowywaniu programu Komisja powinna réwniez uwzgledni¢ utrudnienia wystepujace na obszarach gérskich,
wyspach i w regionach najbardziej oddalonych Unii.

W celu zapewnienia skutecznego wdrozenia dziatan informacyjnych i promocyjnych nalezy powierzy¢ ich wdra-
zanie organom wdrazajacym wylonionym w wyniku procedury konkursowej. W nalezycie uzasadnionych przy-
padkach organizacje inicjujgce powinny mie¢ jednak mozliwos¢ bezposredniego wdrazania niektorych czedci
SWOjego programu.

Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ prowadzenia dzialan informacyjnych i promocyjnych z wlasnej inicjatywy,
w tym misji wysokiego szczebla, przede wszystkim aby przyczyni¢ si¢ do otwarcia nowych rynkéw. Komisja
powinna mie¢ rowniez mozliwos¢ prowadzenia wlasnych kampanii, aby udzieli¢ szybkiej i skutecznej odpowiedzi
w przypadku powaznych zakldceni na rynku lub utraty zaufania konsumentéw. W razie koniecznosci Komisja
powinna podda¢ przegladowi inicjatywy whasne zaktadajace wdrazanie takich kampanii. Srodki przeznaczone na
biezace programy informacyjne i promocyjne, zaréwno programy proste, jak i te, w ktorych uczestniczy wiele
panstw, nie powinny by¢ zmniejszane w przypadku dzialania podjetego przez Komisje w takich okolicznosciach.

Oproécz dzialan informacyjnych i promocyjnych Komisja musi rozwija¢ i koordynowaé ustugi wsparcia technicz-
nego na szczeblu unijnym, aby ulatwi¢ podmiotom uczestnictwo we wspétfinansowanych programach, wdrazanie
skutecznych kampanii lub rozwijanie dzialalnosci eksportowej. Ustugi te powinny polegaé w szczegdlnosci na
opracowaniu wytycznych, ktére pomoga potencjalnym beneficjentom zastosowaé si¢ do przepiséw i procedur
zwigzanych z ta polityka.

Dzialaniom promujagcym produkty unijne na rynkach panstw trzecich szkodzi czasami konkurencja ze strony
produktéw bedacych imitacjami i podrébkami. Ustugi wsparcia technicznego $wiadczone przez Komisje powinny
obejmowaé doradztwo dla sektora w zakresie ochrony produktéw unijnych przed imitacjami i podrébkami.

Uproszczenie ram prawnych WPR jest dla Unii istotnym priorytetem. Podejscie to powinno zosta zastosowane
takze w odniesieniu do niniejszego rozporzadzenia. Nalezy zwlaszcza dokonal przegladu zasad zarzgdzania
administracyjnego programami informacyjnymi i promocyjnymi w celu uproszczenia tych zasad oraz umozli-
wienia Komisji ustanowienia przepiséw i procedur regulujacych skladanie, ocene i wybdr propozycji programéw.
Jednak Komisja powinna zapewnié, aby panstwa czlonkowskie w pore otrzymaly informacje o wszystkich zlozo-
nych i wybranych programach. Informacje te powinny w szczegdlnosci obejmowac liczbe otrzymanych wnioskow,
ze wskazaniem panstw czlonkowskich i sektoréw oraz wynik oceny tych wnioskow.

Wspélpraca migdzy podmiotami gospodarczymi z poszczegblnych panstw czlonkowskich w istotny sposéb
przyczynia si¢ do wzrostu unijnej wartoéci dodanej i do zwigkszenia widocznosci réznorodnosci unijnych
produktow rolnych. Pomimo priorytetowego potraktowania programéw opracowywanych wspélnie przez orga-
nizacje inicjujace z réznych panstw czlonkowskich, w latach 2001-2011 programy te stanowily zaledwie 16 %
budzetu przeznaczonego na dzialania informacyjne i promocyjne. W zwiazku z tym nalezy wprowadzi¢ nowe
przepisy, dotyczace w szczegdlnosci zarzadzania programami, w ktérych uczestniczy wiele pafistw, aby przezwy-
ciezy¢ obecne trudnosci w ich wdrazaniu.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace jednolita wspdlng
organizacje rynkéw produktéw rolnych i uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001
oraz (WE) nr 1234/2007 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 671).
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(21) Nalezy ustali¢ kryteria finansowania dzialai. Jako ogélna zasada, Unia powinna pokrywaé tylko cze$¢ kosztow
programéw, tak aby zainteresowane organizacje inicjujgce wziely na siebie czg¢$¢ odpowiedzialnosci. Jednak
niektére koszty administracyjne i koszty personelu, niezwigzane z wdrazaniem WPR, stanowig integralng czes¢
dzialan informacyjnych i promocyjnych i powinny si¢ kwalifikowa¢ do finansowania unijnego.

(22)  Kazde dzialanie musi podlega¢ monitorowaniu i ocenie w celu podniesienia jego jakosci i wykazania skutecznosci.
W tym kontekscie nalezy sporzadzi¢ odpowiedni wykaz wskaznikéw i ocenial skutki polityki promocyjnej
w Swietle jej celéw strategicznych. Komisja powinna opracowaé ramy monitorowania i oceny tej polityki spéjne
ze wspSlnymi ramami oceny i monitorowania WPR.

(23) W celu uzupelnienia lub zmiany niektérych, innych niz istotne, elementéw niniejszego rozporzadzenia nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE. Uprawnienia te
powinny obejmowaé, w uzupelnieniu wykazu znajdujgcego si¢ w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia,
kryteria kwalifikowalno$ci organizacji inicjujacych, warunki przeprowadzania procedury konkursowej w celu wylo-
nienia organéw wdrazajacych, szczegétowe warunki kwalifikowalnosci programéw prostych, kosztéw dzialan
informacyjnych i promocyjnych oraz kosztéw administracyjnych i kosztéw personelu, a takze przepisy majgce
ulatwi¢ zastapienie rozporzadzenia (WE) nr 3/2008 niniejszym rozporzadzeniem. Szczegdlnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow.
Przygotowujgc i opracowujac akty delegowane, Komisja powinna zapewnia¢ jednoczesne, terminowe i odpowiednie
przekazywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

(24)  Aby zapewni¢ jednolite warunki wdrazania niniejszego rozporzadzenia, nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze w odniesieniu do szczegdlowych przepiséw w sprawie widocznosci znakéw handlowych podczas
prezentacji lub degustacji produktéw, materialéw informacyjnych i promocyjnych oraz widocznosci pochodzenia
produktéw na materiatach informacyjnych i promocyjnych; rocznego programu prac, wyboru programéw
prostych, szczegétowych przepiséw upowazniajgcych organizacje inicjujaca do samodzielnego wdrazania pewnych
czeci programu, przepisow dotyczacych wdrazania, monitorowania i kontroli programéw prostych; przepisow
odnoszacych si¢ do zawierania uméw dotyczacych wdrazania programéw prostych wybranych zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem oraz wspélnych ram oceny skutkéw programéw oraz systemu wskaznikow. Uprawnienia
te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (V).

(25)  Poniewaz, ze wzgledu na powigzania miedzy polityka promogji a innymi instrumentami WPR, a takze z uwagi na
wieloletnig gwarancj¢ finansowania unijnego oraz skoncentrowanie $rodkéw unijnych na jasno okreslonych prio-
rytetach, cele niniejszego rozporzadzenia nie moga zostaé w wystarczajagcym stopniu osiggnigte przez pafstwa
czlonkowskie, natomiast mozliwe jest skuteczniejsze ich osiagniecie na szczeblu Unii, Unia moze przyjaé srodki
zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okre$long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjo-
nalnosci okreslong w tym samym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggniecia tych celow,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia warunki, na ktérych dzialania informacyjne i promocyjne dotyczace produktéw
rolnych i niektérych artykuléw spozywczych wytworzonych w oparciu o produkty rolne, prowadzone na rynku
wewnetrznym lub w panistwach trzecich (,dzialania informacyjne i promocyjne”) moga by¢ finansowane w catosci lub
cze$ciowo z budzetu Unii.

Artykut 2
Cele glowne i szczegbélowe dzialafi informacyjnych i promocyjnych
1. Gléwnym celem dzialan informacyjnych i promocyjnych jest zwigkszenie konkurencyjnosci unijnego sektora

rolnego.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1822011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafistwa czlonkowskie wykonywania uprawnied wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13).
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2. Celami szczegélowymi dziala informacyjnych i promocyjnych sa:

a) podniesienie wiedzy o zaletach unijnych produktéw rolnych i wysokich standardach stosowanych w Unii do metod
produkdji;

b) zwigkszenie konkurencyjnosci i spozycia unijnych produktéw rolnych i niektérych artykuléw spozywczych oraz
zwigkszenie ich widocznosci zar6wno w Unii, jak i poza nig;

¢) podniesienie wiedzy o unijnych systemach jakosci i ich lepsza rozpoznawalnos¢;

d) zwigkszenie udzialu unijnych produktéw rolnych i niektérych artykuléw spozywcezych w rynku, ze szczegélnym
uwzglednieniem rynkéw w panstwach trzecich o najwigkszym potencjale wzrostu;

e) przywrécenie normalnych warunkéw rynkowych w przypadku powaznych zakldcert na rynku, utraty zaufania konsu-
mentéw lub innych szczegdlnych probleméw.

Artykut 3
Opis dzialafi informacyjnych i promocyjnych

Dzialania informacyjne i promocyjne majg stuzy¢:

a) podkreslaniu specyfiki metod unijnej produkeji rolnej, w szczegdlnosci w odniesieniu do bezpieczefistwa zywnosci,
identyfikowalnosci, autentycznosci, oznakowaniu, warto$ci odzywczych i zdrowotnych, dobrostanu zwierzat, posza-
nowaniu $rodowiska i zréwnowazonego charakteru oraz cech produktéw rolnych i $rodkéw spozywezych, zwlaszcza
w zakresie ich jakosci, smaku, réznorodnosci lub tradycji;

b) podnoszeniu wiedzy o autentycznosci europejskich chronionych oznaczen pochodzenia, chronionych oznaczen
geograficznych oraz gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci.

Dzialania te powinny polegaé w szczegdlnosci na dziataniach public relations oraz kampaniach informacyjnych i mogg
réwniez przyjmowal forme uczestnictwa w wydarzeniach, targach i wystawach o znaczeniu krajowym, europejskim
i miedzynarodowym.

Artykut 4
Charakterystyka dzialaf

1. Dzialania informacyjne i promocyjne nie moga by¢ ukierunkowane na konkretny znak handlowy. Niemniej jednak
znaki handlowe produktéw moga by¢ widoczne podczas prezentacji i degustacji produktéw oraz na materiatach infor-
macyjnych i promocyjnych, pod warunkiem ze przestrzegana bedzie zasada niedyskryminacji, a 0gdlny charakter dziatan,
ktére nie moga by¢ ukierunkowane na konkretng marke, pozostanie niezmieniony. Zastosowanie ma zasada niedys-
kryminacji, zapewniajac wszystkim znakom handlowym organizacji inicjujacych réwne traktowanie i rowny dostep oraz
rowne traktowanie poszczegdlnych panstw czlonkowskich. Kazdy znak handlowy musi by¢ tak samo widoczny, a jego
format graficzny musi by¢ mniejszy od formatu gtéwnego przekazu Unii w kampanii. Z wyjatkiem nalezycie uzasad-
nionych okolicznosci dotyczacych szczegélnej sytuacji danego pafistwa czlonkowskiego, nalezy eksponowaé wiele
znakow towarowych.

2. Dzialania informacyjne i promocyjne nie moga by¢ ukierunkowane na produkty konkretnego pochodzenia. Dzia-
fania te nie mogg zachg¢ca¢ do konsumpcji produktu tylko ze wzgledu na jego pochodzenie. Niemniej jednak oznaczenie
pochodzenia produktéw moze by¢ widoczne na materiatach informacyjnych i promocyjnych zgodnie z ponizszymi
warunkami:

a) na rynku wewnetrznym wskazanie pochodzenia musi by¢ zawsze drugorzedne w stosunku do gléwnego przekazu
Unii w kampanii;

b) w panstwach trzecich wskazanie pochodzenia moze by¢ réwnorzedne z gtéwnym przekazem Unii w kampanii;

¢) pochodzenie produktéw uznanych w ramach systeméw jakosci, o ktérych mowa w art. 5 ust. 4 lit. a), moze by¢
wskazywane bez zadnych ograniczen.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegdlowe przepisy dotyczace:
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a) widocznosci znakéw handlowych podczas prezentacji lub degustacji oraz na materiatach informacyjnych i promocyj-
nych zgodnie z ust. 1, a takze jednolitych warunkéw umieszczania jednego znaku handlowego; oraz

b) widocznosci pochodzenia produktéw na materiatach informacyjnych i promocyjnych zgodnie z ust. 2.
Te akty wykonawcze sa przyjmowane zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2.

Artykut 5
Kwalifikujace si¢ produkty i systemy

1. Dzialania informacyjne i promocyjne moga obejmowaé nastepujace produkty:
a) produkty wymienione w zalgczniku I do TFUE, z wyjatkiem tytoniu;
b) produkty wymienione w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia;

¢) napoje spirytusowe o chronionym oznaczeniu geograficznym na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 110/2008 (%).

2. W celu uwzglednienia zmian zachodzacych na rynku zgodnie z art. 22 Komisja jest upowazniona do przyjmowania
aktéw delegowanych, uzupelniajgcych wykaz produktéw znajdujacy si¢ w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

3. Niezaleznie od ust. 1:

a) dzialania informacyjne i promocyjne moga obejmowaé wylacznie wino o chronionej nazwie pochodzenia lub chro-
nionym oznaczeniu geograficznym i wina o podanej nazwie winorosli; w przypadku programéw prostych, o ktérych
mowa w art. 6 ust. 3, programy te muszg réwniez obejmowac inne produkty, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i b);

b) w przypadku napojéw spirytusowych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢), wina, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego
ustepu, oraz piwa, dzialania ukierunkowane na rynek wewngtrzny ograniczajg si¢ do informowania konsumentow
o systemach okre$lonych w ust. 4 oraz o odpowiedzialnym spozywaniu tych napojow;

¢) produkty ryboléwstwa i akwakultury wymienione w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 1379/2013 moga by¢
przedmiotem dziatant informacyjnych i promocyjnych, wylacznie, jesli inne produkty, o ktérych mowa w ust. 1, sg
réwniez objete danym programem.

4. Dzialania informacyjne i promocyjne moga obejmowaé nastepujace systemy:

a) systemy jakoSci ustanowione w rozporzadzeniu (UE) nr 1151/2012, rozporzadzeniu (WE) nr 110/2008 i art. 93
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013;

b) ekologiczna metoda produkeji, w rozumieniu rozporzadzenia Rady (WE) nr 834/2007 (3);

¢) znak graficzny produktéw rolnych wysokiej jakosci, specyficznych dla regionéw najbardziej oddalonych w Unii,
o ktérym mowa w art. 21 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013 (%);

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie definicji, opisu,
prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych napojow spirytusowych oraz uchylajace rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 1576/89 (Dz.U. L 39 z 13.2.2008, s. 16).

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie produkcji ekologicznej i znakowania produktéw
ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 (Dz.U. L 189 z 20.7.2007, s. 1).

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013 z dnia 13 marca 2013 r. ustanawiajgce szczegdlne Srodki
w dziedzinie rolnictwa na rzecz regiondw najbardziej oddalonych w Unii Europejskiej i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr
247[2006 (Dz.U. L 78 z 20.3.2013, s. 23).
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d) systemy jakosci, o ktérych mowa w art. 16 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1305/2013 ().
ROZDZIAL 1I
WDRAZANIE DZIALAN INFORMACYJNYCH I PROMOCYJNYCH

SEKCJA 1

Przepisy ogdlne
Artykut 6

Rodzaje dzialafi

1. Dzialania informacyjne i promocyjne sa realizowane w formie:
a) programéw informacyjnych i promocyjnych (,programy”); oraz
b) dzialan z inicjatywy Komisji, o ktorych mowa w art. 9.

2. Programy skladajg si¢ ze sp6jnego zestawu dzialan i s3 realizowane przez okres przynajmniej jednego roku, lecz nie
dluzej niz trzy lata.

3. Programy proste, o ktorych mowa szczegétowo w sekgji 2 niniejszego rozdziatu, moga by¢ skladane przez jedng
organizacje lub wickszg liczbe tych organizacji inicjujacych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 lit. a), ¢) lub d), pocho-
dzacych z tego samego pafistwa czlonkowskiego.

4. Programy, w ktorych uczestniczy wiele panstw, o ktérych mowa szczegétowo w sekcji 3 niniejszego rozdziatu,
moga by¢ skladane przez:

a) co najmniej dwie organizacje inicjujace, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 lit. a), c) lub d), pochodzace z co najmniej
dwéch panstw czlonkowskich; lub

b) przez jedna lub wiccej organizacji unijna, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 lit. b).

Artykut 7
Organizacje inicjujgce

1. Propozycje programéw moga by¢ skladane przez:

a) organizacje branzowe i miedzybranzowe majace siedzib¢ w jednym z panstw czlonkowskich i reprezentatywne dla
danego sektora lub danych sektoréw w tym panstwie cztonkowskim, w szczegdlnosci przez organizacje migedzybran-
zowe, o ktérych mowa w art. 157 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, oraz grupy okreslone w art. 3 pkt 2
rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012, pod warunkiem Ze reprezentuja one nazwe chroniona na mocy tego ostatniego
rozporzadzenia i objetg tym programem;

b) unijne organizacje branzowe i migdzybranzowe reprezentatywne dla danego sektora lub danych sektoréw na szczeblu
Unii;

¢) organizacje producentéw lub zrzeszenia organizacji producentéw, o ktérych mowa w art. 152 i 156 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013, uznane przez panstwa czlonkowskie;

d) organy sektora rolno-spozywczego, ktorych celem i przedmiotem dzialalnosci jest promocja i informowanie na temat
produktéw rolnych i ktérym painistwo cztonkowskie powierzylo $wiadczenie wyraznie okreslonych ustug uzytecznosci
publicznej w tej dziedzinie; organy te musza mieé siedzibe prawng w danym panstwie cztonkowskim od co najmniej
dwoch lat przed data publikacji zaproszenia do skladania wnioskéw, o ktérym mowa w art. 8 ust. 2.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 22 ustanawiajacych szczeg6lne
warunki skladania programéw przez organizacje inicjujace, grupy i organy, o ktérych mowa w ust. 1. Warunki te
powinny, w szczegdlnosci, zagwarantowal, ze te organizacje, grupy i organy sa reprezentatywne, a skala programu
jest znaczgca.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju
obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 16982005 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 487).
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Artykut 8
Roczny program prac

1. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace na kazdy rok roczny program prac, w ktérym okreslone
zostang zamierzone cele i priorytety operacyjne, spodziewane wyniki, metody wdrazania i catkowita kwota planu
finansowania. Ten roczny program prac, a w szczegblnoéci jego priorytety operacyjne, musza by¢ zgodne z celem
glownym i celami szczegélowymi okreSlonymi w art. 2. W szczegélnosci program musi przewidywal szczegdlowe
przepisy tymczasowe, aby moc zareagowaé na powazne zakidcenia na rynku, utrate zaufania konsumentéw lub inne
szczeglne problemy, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. e). Program prac zawiera tez gléwne kryteria oceny, opis
dzialan, ktére majg zosta¢ sfinansowane, kwoty przeznaczone na kazdy rodzaj dzialania, orientacyjny harmonogram
wdrazania, a w przypadku dotacji maksymalng wysoko$¢ unijnego wkladu finansowego. Te akty wykonawcze sa przyj-
mowane zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 23 ust. 2.

2. Program prac, o ktérym mowa w ust. 1 - zaréwno dla programéw prostych, jak i programéw, w ktérych
uczestniczy wiele pafstw - jest realizowany na skutek opublikowania przez Komisj¢ zaproszenia do sktadania wnioskéw
zgodnie z czescig I tytulu VI rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 (1).

Artykut 9
Dzialania z inicjatywy Komisji

1.  Komisja moze realizowal dzialania informacyjne i promocyjne, takie jak opisane w art. 3, w tym kampanie
w przypadku powaznych zakldcen na rynku, utraty zaufania konsumentéw lub innych szczegblnych probleméw,
o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. e). Dzialania te mogg mie¢ w szczegdlnosci forme¢ misji wysokiego szczebla,
uczestnictwa w targach handlowych i wystawach o znaczeniu migdzynarodowym, poprzez organizacj¢ stoisk lub dzia-
fania majace na celu promowanie wizerunku produktéw unijnych.

2. Komisja rozwija ustugi wsparcia technicznego, przede wszystkim w celu:
a) poszerzenia znajomosci réznych rynkéw, w tym wstepnych spotkan biznesowych;

b) utrzymania dynamicznej i profesjonalnej sieci podmiotéw sektora w ramach polityki informacyjnej i promocyjnej,
w tym doradzania sektorowi w zakresie zagrozenia produktéw imitacjami i podrobkami w panstwach trzecich; oraz

¢) podniesienia poziomu znajomosci zasad unijnych dotyczacych opracowywania i wdrazania programéw.

Artykut 10
Zakaz podwoéjnego finansowania

Drzialania informacyjne i promocyjne finansowane na mocy niniejszego rozporzgdzenia nie moga by¢ przedmiotem
zadnego innego finansowania z budzetu Unii.

SEKCJA 2
Wdrazanie programéw prostych i zarzgdzanie nimi
Artykut 11
Wybér programéw prostych

1. Komisja dokonuje oceny i wyboru propozycji programéw prostych otrzymanych w odpowiedzi na zaproszenie do
sktadania wnioskéw, o ktérym mowa w art. 8 ust. 2. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie
z art. 22 ustanawiajacych szczegélowe warunki kwalifikowalnosci, w przypadku programéw prostych.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wybrane programy proste, ewentualne zmiany, jakie nalezy w nich
wprowadzi¢, oraz odpowiadajace im budzety. Te akty wykonawcze s3 przyjmowane zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 23 ust. 2.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 paZdziernika 2012 r. w sprawie zasad
finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(Dz.U. L 298 z 26.10.2012, s. 1).
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Artykut 12
Informowanie o wyborze programéw prostych

Komisja przekazuje komitetowi, o ktérym mowa w art. 23, a tym samym pafstwom czlonkowskim w odpowiednim
czasie informacje o wszystkich zlozonych lub wybranych programach.

Bez uszczerbku dla rozporzgdzenia (UE, Euratom) nr 9662012, Komisja w szczegélnosci udziela:

a) informacji dotyczacych liczby otrzymanych wnioskéw, ze wskazaniem panstw cztonkowskich, z ktérych wywodza si¢
organizacje inicjujace, sektoréw oraz rynku lub rynkéw, na ktére ukierunkowane sg dzialania;

b) informacji dotyczacych wyniku oceny wnioskéw oraz skréconego opisu tej oceny lub wnioskow.

Artykut 13
Organy odpowiedzialne za wdrazanie programéw prostych

1. Aby zapewni¢ skuteczne wdrazanie dzialan, po nalezytym przeprowadzeniu procedury konkursowej organizacja
inicjujgca dokonuje wyboru organdw, ktére realizujg wybrane programy proste.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych, zgodnie z art. 22, okreslajacych warunki przeprowa-
dzania procedury konkursowej w celu wylonienia organéw wdrazajacych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 organizacja inicjujgca moze sama zrealizowaé niektére czesci programu, z zastrze-
zeniem warunkéw dotyczacych doswiadczenia organizacji inicjujacej we wdrazaniu tego typu dzialan, kosztéw takich
dzialan w stosunku do normalnych stawek rynkowych oraz ogélnej kwoty kosztéw stanowigcej czg$¢ programu reali-
zZowanego przez organizacje inicjujaca.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegélowe przepisy, na mocy ktérych organizacja inicjujaca moze
sama zosta¢ upowazniona do wdrazania pewnych czgéci programu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
durg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2.

Artykut 14
Wdrazanie, monitorowanie i kontrola programéw prostych

1. Zainteresowane pafistwa cztonkowskie sa odpowiedzialne za nalezyte wdrazanie programéw prostych wybranych
zgodnie z art. 11 oraz za platnosci odnoszgce si¢ do tych programéw. Pafistwa czlonkowskie zapewniaja zgodno$é
materialéw informacyjnych i promocyjnych wyprodukowanych w ramach tych programéw z prawem Unii.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace wdrazania, monitorowania i kontroli programéw prostych oraz ustana-
wiajace przepisy odnoszace si¢ do zawierania uméw dotyczacych wdrazania programéw prostych wybranych zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 23 ust. 2.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja wdrozenie, monitorujg i kontroluja programy proste zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 (') oraz zgodnie z przepisami wykonawczymi, ktére zostang
przyjete zgodnie z ust. 1.

Artykut 15
Przepisy finansowe dotyczace programéw prostych

1. Udzial Unii w finansowaniu programéw prostych na rynku wewnetrznym nie przekracza 70 % kwoty wydatkéw
kwalifikowalnych. Udzial Unii w finansowaniu programéw prostych w panistwach trzecich wynosi 80 % kwoty wydatkow
kwalifikowalnych. Pozostalg czgs¢ wydatkéw ponosza wylacznie organizacje inicjujgce.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania wspolnej
polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr
2799/98, (WE) nr 8142000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 549).
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2. Wartosci procentowe, o ktérych mowa w ust. 1, zostang zwickszone do 85 % w przypadku powaznych zakldcen
na rynku, utraty zaufania konsumentéw lub innych szczegdlnych probleméw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. e).

3. W drodze odstepstwa od ust. 1 i 2, w odniesieniu do organizacji inicjujacych, majacych siedzibe w panstwach
czlonkowskich otrzymujacych w dniu 1 stycznia 2014 r. lub po tej dacie pomoc finansowa zgodnie z art. 136 i 143
TFUE, wartosci procentowe, o ktorych mowa w ust. 1, wynosza odpowiednio 75 % i 85 %, a w odniesieniu do ust. 2
wartosci procentowe, o ktérych mowa w ust. 2, wynosza 90 %.

Akapit pierwszy ma zastosowanie tylko do tych programéw, co do ktérych Komisja podjela decyzje przed data,
poczawszy od ktérej dane panstwo cztonkowskie przestalo otrzymywaé taka pomoc finansows.

4. Badania majace na celu dokonanie oceny wynikéw dziatan informacyjnych i promocyjnych, prowadzone zgodnie ze
wspolnymi ramami, o ktérych mowa w art. 25, kwalifikuja si¢ do finansowania unijnego na warunkach podobnych do
tych, ktére obowiazuja w przypadku odnos$nych programéw prostych.

5. Unia pokrywa w calosci koszty ekspertyz zwigzanych z wyborem programéw na mocy art. 4 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

6.  Aby zapewni¢ nalezyte wdrazanie programéw prostych, organizacje inicjujace skladaja zabezpieczenia.

7. Finansowanie przez Uni¢ dziatan informacyjnych i promocyjnych realizowanych w ramach programéw prostych
odbywa si¢ zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

8. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 22 dotyczacych szczegblowych
warunkow kwalifikowalnoéci z funduszy Unii dla kosztéw dzialai informacyjnych i promocyjnych oraz, w razie koniecz-
nosci, kosztéw administracyjnych i kosztéw personelu.

SEKCJA 3
Wdrazanie programéw, w ktérych uczestniczy wiele paristw, i dzialania z inicjatywy komisji
Artykut 16
Formy finansowania
1.  Finansowanie moze przybrac jedng lub kilka z form przewidzianych rozporzadzeniem (UE, Euratom) nr 9662012,
w tym forme:
a) dotacji w przypadku programéw, w ktérych uczestniczy wiele panstw;

b) kontraktéw w przypadku dziala z inicjatywy Komisji.

2. Unia finansuje dzialania informacyjne i promocyjne wdrazane w ramach programéw prostych na mocy art. 4 ust. 2
lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

Artykut 17
Ocena programéw, w ktérych uczestniczy wiele panstw
Ocena i wybor propozycji programéw, w ktorych uczestniczy wiele pafistw, oceniane s3 na podstawie kryteriéw okres-
lonych w zaproszeniu do skladania wnioskéw, o ktérym mowa w art. 8 ust. 2.
Artykut 18
Informowanie o wdrazaniu programéw, w ktérych uczestniczy wiele pafistw

Komisja w odpowiednim czasie przekazuje komitetowi, o ktérym mowa w art. 23, a tym samym panstwom czlonkow-
skim informacje o wszystkich ztozonych lub wybranych programach.

Artykut 19

Przepisy finansowe dotyczace programéw, w ktérych uczestniczy wiele pafistw

1. Udzial Unii w finansowaniu programéw, w ktérych uczestniczy wiele panstw, wynosi 80 % kwoty wydatkéw
kwalifikowalnych. Pozostalg cze$¢ wydatkdéw ponosza wylacznie organizacje inicjujace.



L 317/66 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 4.11.2014

2. Wartos¢ procentowa, o ktérej mowa w ust. 1, zostanie zwigkszona do 85 % w przypadku powaznych zaklécen na
rynku, utraty zaufania konsumentéw lub innych szczegblnych probleméw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. e).

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 i 2, w odniesieniu do organizacji inicjujacych, majacych siedzib¢ w panstwach
cztonkowskich otrzymujacych w dniu 1 stycznia 2014 r. lub po tej dacie pomoc finansowa zgodnie z art. 136 i 143
TFUE, wartosci procentowe, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, wynosza odpowiednio 85 % i 90 %.

Akapit pierwszy ma zastosowanie jedynie do tych programéw, co do ktérych Komisja podjela decyzje przed datg,
poczawszy od ktérej dane panstwo czlonkowskie przestalo otrzymywaé taka pomoc finansows.

Artykut 20
Udzielanie zaméwiefi w przypadku dziala z inicjatywy Komisji

Kazde zamoéwienie udzielone przez Komisj¢ w jej imieniu lub wspdlnie z panstwami cztonkowskimi podlega przepisom
dotyczacym udzielania zaméwien ustanowionym w rozporzadzeniu (UE, Euratom) nr 966/2012 i w rozporzadzeniu
delegowanym Komisji (UE) nr 1268/2012 (!).

Artyku} 21
Ochrona intereséw finansowych Unii

1. Komisja podejmuje odpowiednie $rodki zapewniajace, w trakcie wdrazania dzialain finansowanych na podstawie
niniejszej sekeji, ochrong intereséw finansowych Unii poprzez stosowanie Srodkéw zapobiegajacych naduzyciom finan-
sowym, korupgji i innym nielegalnym dziataniom, poprzez skuteczne kontrole oraz, w razie wykrycia nieprawidtowosci,
przez odzyskiwanie kwot nienaleznie wyplaconych, a takze, w stosownych przypadkach, poprzez skuteczne, propor-
cjonalne i odstraszajace kary administracyjne i finansowe.

2. Komisja lub jej przedstawiciele oraz Trybunal Obrachunkowy posiadaja uprawnienia do kontroli na podstawie
dokumentacji i kontroli na miejscu wobec wszystkich beneficjentéw dotacji, wykonawcéw, podwykonawcow, ktérzy
otrzymali od Unii $rodki.

3. Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) moze prowadzi¢ dochodzenia, w tym kontrole
i inspekcje na miejscu, zgodnie z przepisami i procedurami okre§lonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 (3 i w rozporzadzeniu Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 (}) w celu ustalenia, czy
doszlo do naduzycia finansowego, korupcji lub innego nielegalnego dzialania ze skutkiem dla intereséw finansowych Unii
w zwigzku z umowg o udzielenie dotacji, decyzja o udzieleniu dotacji lub umowg dotyczaca $rodkéw z Unii.

4. Nie naruszajac przepiséw ust. 1, 2 i 3 porozumienia o wspdlpracy z paistwami trzecimi i organizacjami miedzy-
narodowymi, umowy, umowy o udzielenie dotacji i decyzje o udzieleniu dotacji wynikajace z wdrozenia programu na
mocy niniejszego rozporzadzenia zawieraja przepisy wyraznie uprawniajace Trybunal Obrachunkowy i OLAF do prze-
prowadzania tego rodzaju audytéw i dochodzen, zgodnie z ich odpowiednimi kompetencjami.

ROZDZIAL 1II
PRZEPISY KONCOWE
SEKCJA 1
Przekazanie uprawnieri i przepisy wykonawcze
Artykut 22
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1268/2012 z dnia 29 pazdziernika 2012 r. w sprawic zasad stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
ogdlnego Unii (Dz.U. L 362 z 31.12.2012, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 wrzesnia 2013 r. dotyczace dochodzen
prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr
1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).

(’) Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekeji
przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi
i innymi nieprawidlowo$ciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).
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2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2, art. 7 ust. 2, art. 11 ust. 1, art. 13
ust. 1, art. 15 ust. 8 oraz art. 29 ust. 2, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 24 listopada 2014 r. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem pigcioletniego
okresu. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzane na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdézniej niz trzy miesigce przed koficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2, art. 7 ust. 2, art. 11 ust. 1, art. 13 ust. 1, art. 15 ust. 8 oraz
art. 29 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja
o odwolaniu koniczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji péZniejszym terminie.
Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parla-
ment Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie lub gdy przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Artyku} 23
Komitet

1. Komisje wspomaga Komitet ds. Wspdlnej Organizacji Rynkéw Rolnych ustanowiony na mocy art. 229 rozporzg-
dzenia (UE) nr 1308/2013. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

SEKCJA 2
Konsultacje, ocena i sprawozdanie
Artykut 24
Konsultacje

W ramach wdrazania niniejszego rozporzadzenia Komisja moze zasiggna¢ opinii grupy dialogu obywatelskiego ds. jakosci
i promocji, ustanowionej decyzja Komisji 2013/767/UE (').

Artykut 25
Wspélne ramy oceny skutkéw dziatan

Z zachowaniem spéjnosci ze wspdlnymi ramami oceny i monitorowania wsp6lnej polityki rolnej, o ktérych mowa w art.
110 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajagce wspélne ramy oceny
skutkéw programéw informacyjnych i promocyjnych finansowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, jak
réowniez system wskaznikéw. Te akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z procedura sprawdzajgca, o ktorej
mowa w art. 23 ust. 2.

Wszystkie zainteresowane strony przekazujg Komisji wszelkie dane i informacje niezbedne do dokonania oceny skutkéw
przedmiotowych dzialan.

Artykut 26
Sprawozdanie

1. Do dnia 31 grudnia 2018 r. Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wstepne sprawozdanie ze
stosowania niniejszego rozporzadzenia. To wstepne sprawozdanie zawiera m.in wskaznik absorpcji w panstwach czlon-
kowskich, zalaczajac w stosownym przypadku odpowiednie wnioski.

(") Decyzja Komisji 2013/767|UE z dnia 16 grudnia 2013 r. ustanawiajaca ramowe zasady dialogu obywatelskiego w sprawach objetych
wsp6lng polityka rolng i uchylajaca decyzje 2004/391/WE (Dz.U. L 338 z 17.12.2013, s. 115).
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2. Do dnia 31 grudnia 2020 r. Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie ze stosowania
niniejszego rozporzadzenia, w stosownym przypadku wraz z odpowiednimi wnioskami.
SEKCJA 3
Pomoc paristwa, uchylenie, przepisy przejsciowe i koricowe, wejscie w zycie oraz data stosowania
Artykut 27
Pomoc panstwa

W drodze odstgpstwa od art. 211 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 i od art. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr
11842006 ('), a zarazem na mocy akapitu pierwszego art. 42 TFUE, art. 107, 108 i 109 TFUE nie stosuje si¢ do
platnosci dokonywanych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem ani do udzialu w finanso-
waniu pochodzacego z wplywow o charakterze parafiskalnym, z obowigzkowych skladek panstw czlonkowskich lub
innych instrumentéw finansowych w przypadku programéw kwalifikujacych si¢ do wsparcia unijnego, wybranych przez
Komisj¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 28

Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008 zostaje uchylone.
Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia i odczytuje zgodnie
z tabelg korelacji zamieszczong w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 29

Przepisy przejSciowe

1. Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008 nadal ma zastosowanie do dziatar informacyjnych i promocyjnych, o finansowaniu

ktérych Komisja podjela decyzje przed dniem 1 grudnia 2015 r.

2. Zgodnie z art. 22 Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych w celu zapewnienia przejscia od
przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 3/2008 do przepisow niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 30
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 grudnia 2015 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 22 pazdziernika 2014 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA
Przewodniczqcy Przewodniczgcy

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1184/2006 z dnia 24 lipca 2006 r. dotyczace stosowania niektorych regut konkurencji w odniesieniu
do produkgji rolnej i handlu niektérymi produktami rolnymi (Dz.U. L 214 z 4.8.2006, s. 7).
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ZALACZNIK |

Produkty, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. B)

a) piwo,

b) czekolada i produkty pochodne,

¢) chleb, ciasto, ciastka, wyroby cukiernicze, herbatniki i inne wyroby piekarnicze,
d) napoje z ekstraktow roslinnych,

) makarony,

f) sdl,

g) naturalne gumy i zZywice,

h) pasta musztardowa,

i) stodka kukurydza,

j) bawelna.
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ZALACZNIK 11

Tabela korelacji,

o ktérej mowa w art. 28

Rozporzadzenie (WE) nr 3/2008

Niniejsze rozporzadzenie
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art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.
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art.
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art.

art.

art.

1 ust. 1 akapit pierwszy
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1 ust

1 ust.

6 ust.
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13 ust.

13 ust.

13 ust.

13 ust.

13 ust.

14

1511

17
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19
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. 1 akapit drugi

art.

6 ust. 1 lit. a)

2

2

1

2 akapit pierwszy
2 akapit drugi

2 akapit trzeci
3,415

6

6

art. 4 ust. 11 2
art. 3
art. 5
art. 8

art. 7

art. 11, 121 17

art. 9

art. 13

art. 14
art. 16 ust. 1 lit. b)

art. 15 ust. 1, 21 3 i art. 19

art. 27

art. 15 ust. 51 7 oraz art. 16 ust. 2

art. 24
art. 26
art. 28

art. 30

art. 4 ust. 3, art. 5 ust. 2, art. 7 ust. 2, art. 8 ust. 1, art. 11,
13, art. 14 ust. 1, art. 15 ust. 8, art. 22, 23, 251 29
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